
uzavretá v súlade s § 30 a nasl. zákona č. 566/2001 Z.z. o cenných papieroch a investičných službách a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (zákon o cenných papieroch) a § 409 a nasl. zákona 

č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov

(ďalej len ..Zm luva“')

Predávajúci

Obchodné meno:
Sídlo:
Identifikačné číslo (IČO):
DIČ:
Štatutárny orgán:
Bankové spojenie:
IBAN:
E-mail:

Kupujúci

Meno a priezvisko:
Sídlo:
Identifikačné číslo (IČO):
DIČ:
Zápis:

Štatutárny orgán:

Bankové spojenie:
IBAN:
E-mail:
(ďalej len „Kupujúci");

(Predávajúci a Kupujúci ďalej spolu len ..Zmluvné strany" alebo jednotlivo len ..Zmluvná strana“!

Č lánok I 
Ú vodné ustanovenia

1.1. Spoločnosť OM S ARÉN A  Senica, a.s., IČO 36 752 673, so sídlom Dojč 419, 906 02 Dojč, Slovenská 
republika, zapísaná v Obchodnom registri vedenom Okresným súdom Trnava, oddiel Sa, vložka č. 10452/T 
je  akciová spoločnosť založená a existujúca podľa právneho poriadku Slovenskej republiky (ďalej len 
..Spoločnosť“ ').

1 .2 .  Spoločnosť je  emitentom 1561 ks listinných kmeňových akcií znejúcich na meno s označením druhu 
emisie ČEM LP0002009176 s menovitou hodnotou jednej akcie 3.320,00 EUR. Základné imanie 
Spoločnosti j e  5.182.520,00 EUR (ďalej len ..Základné imanie“’).

1.3. Kupujúci je  vlastníkom 1153 ks akcií v  celkovej menovitej hodnote všetkých ním vlastnených akcií v sume 
3.827.960,00 EUR, t.j. 73,86 % podiel na Základnom imaní, s označením A1-A9 (9 ks), A 418-1252 (835 
ks) a A 1253-1561 (309 ks).

M esto Senica
Štefánikova 1408/56, 905 25 Senica, Slovenská republika
00 309 974
2021039845
Ing. Mgr. Martin Džačovský, primátor 
Primá banka Slovensko, a.s.
SK11 5600 0000 0092 0051 4007 
prtťnat(WB-seniťa.sk

OM S, a.s.
906 02 Dojč 419 
34 132 333 
2020377711
v Obchodnom registri vedenom Okresným súdom Trnava,
oddiel Sa, vložka č. 10718/T
RNDr. Vladimír Levársky, predseda predstavenstva
Pavol Michalica, člen predstavenstva
VÚB, a.s.
SK97 0200 0000 0000 0120 8858
v Ind i i n i r. Icvarsk y ^ 1 oms..<k



1.4. Predávajúci je  vlastníkom 408 ks kmeňových listinných akcií č. A 10-417 v Spoločnosti v celkovej 
menovitej hodnote všetkých ním vlastnených akcií v sume 1.354.560,00 EUR, t.j. 26,14 % podiel na 
Základnom imaní.

1.5. Predávajúci a Kupujúci majú záujem na odplatnom prevode všetkých akcií vo vlastníctve Predávajúceho 
(ďalej len ..Akcie“') na Kupujúceho, v  čoho dôsledku sa Kupujúci stane jediným akcionárom Spoločnosti 
so 100 % podielom na Základnom imaní.

Č lánok II 
Predm et Z m luvy

2.1. Predávajúci prevádza za podmienok ustanovených v tejto Zmluve vlastnícke právo k Akciám so všetkými 
právami s nimi spojenými na Kupujúceho a Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k Akciám a zaväzuje sa 
kúpiť Akcie a zaplatiť za ne Predávajúcemu kúpnu cenu podľa článku 111. tejto Zmluvy.

2.2. Prevod Akcií sa uskutoční rubopisom, tzn. uvedením údajov Kupujúceho uvedených v záhlaví tejto 
Zmluvy, dátumom prevodu a podpisom Predávajúceho na rubopise Akcií a faktickým odovzdaním Akcií 
Kupujúcemu.

2.3. Valné zhromaždenie Spoločnosti na svojom zasadnutí vyjadrilo súhlas s prevodom Akcií. Spoločnosť je 
povinná zabezpečiť zápis Kupujúceho do registra akcionárov Spoločnosti. Prevod Akcií nadobudne 
účinnosť voči Spoločnosti zápisom Kupujúceho do registra akcionárov Spoločnosti. Prílohou č. 1 tejto 
Zmluvy je  uznesenie valného zhromaždenia Spoločnosti, ktoré preukazuje splnenie povinnosti uvedenej 
v  tomto bode.

Č lánok III 
Kúpna cena

3.1. Zmluvné strany sa dohodli na kúpnej cene za prevod Akcií v sume 500,00 EUR, slovom: päťsto eur, 
(ďalej len ..Kúnna cena“1. ktorú Kupujúci zaplatí v termíne najneskôr do 31.12.2024.

3.2. Kupujúci sa zaväzuje uhradiť Kúpnu cenu podľa odseku 3.1 tohto článku Predávajúcemu na účet 
Predávajúceho uvedený v záhlaví tejto Zmluvy (variabilný symbol: 1760220052). Kúpna cena (alebo je j  
časť) sa považuje za zaplatenú dňom pripísania príslušnej sumy na bankový účet Predávajúceho.

Článok IV  
Vyhlásenia a záruky Zm luvných strán

4.1. Predávajúci vyhlasuje a Kupujúcemu zodpovedá za to, že nasledovné podmienky, ktorých kumulatívne 
splnenie je  predpokladom pre uzavretie tejto Zmluvy, sú splnené najneskôr v deň jej uzavretia:
a. valné zhromaždenie Spoločnosti, na ktorom boli zúčastnené Zmluvné strany rozhodlo o:

i. odvolaní 1 aktuálneho člena predstavenstva spoločnosti: Mgr. Vladimíra Vcelku, ako člena 
predstavenstva k dátumu prijatia rozhodnutia valného zhromaždenia;

ii. vymenovaní 1 nového člena predstavenstva: Daniela Levárskeho ako člena predstavenstva k 
dátumu prijatia rozhodnutia valného zhromaždenia;

iii. odvolaní 1 aktuálneho člena dozornej rady: Ivana Tobiáša ako člena dozornej rady, k dátumu 
prijatia rozhodnutia valného zhromaždenia;

iv. vymenovaní 1 nového člena dozornej rady: Andreasa Levárskeho ako člena dozornej rady, 
k dátumu prijatia rozhodnutia valného zhromaždenia;

Prílohou č. 2 tejto Zmluvy je  uznesenie valného zhromaždenia Spoločnosti, ktoré preukazuje splnenie 
povinnosti uvedenej v tomto bode.

4.2. Predávajúci prenecháva Akcie Kupujúcemu „ako stoja a ležia“ .

4.3. Predávajúci vyhlasuje a Kupujúci zodpovedá za to, že
a. Predávajúci a osoby konajúce v mene Predávajúceho majú plnú právnu spôsobilosť a spôsobilosť 

na právne úkony a sú oprávnené uzatvoriť a realizovať Zmluvu;



b. emisný kurz Akcií bol splatený v celom rozsahu;
c. Predávajúci získal všetky potrebné povolenia svojich orgánov na uzatvorenie tejto Zmluvy a plnenie 

záväzkov z nich vyplývajúcich; osoba konajúca v mene Predávajúceho je  oprávnená vystupovať v 
mene Predávajúceho a samostatne uzatvoriť túto Zmluvu;

4.4. Kupujúci vyhlasuje a Predávajúci zodpovedá za to, že
a. Kupujúci a osoby konajúce v mene Kupujúceho majú plnú právnu spôsobilosť a spôsobilosť na 

právne úkony a sú oprávnené uzatvoriť a realizovať Zmluvu;
b. Kupujúci nemá nesplatené záväzky, ktoré môžu ovplyvniť jeho právo nadobudnúť Akcie, alebo 

ktoré by mohli ohroziť či negatívne ovplyvniť prevod Akcií v prípade, že by neboli uhradené.

4.5. Kupujúci vyhlasuje, že Akcie nadobúda dobrovoľne, na základe slobodnej vôle a pozná hospodársky stav 
Spoločnosti, v  ktorej Akcie nadobúda.

Článok V  
Nároky z porušení, vyhlásení a záruk

5.1. V prípade, ak sa Kupujúci nestane akcionárom Spoločnosti najneskôr do 2 mesiacov odo dňa účinnosti 
tejto Zmluvy v  súlade s odsekom 2.2. Zmluvy alebo odsekom 2.3. Zmluvy, je  ktorákoľvek zo zmluvných 
strán oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť.

5.2. V prípade porušenia povinnosti Kupujúceho zaplatiť Kúpnu cenu (alebo je j  časť, vrátane príslušenstva) 
riadne a včas v zmysle článku III tejto Zmluvy, ak Kupujúci toto porušenie neodstráni ani v dodatočnej 
lehote nie kratšej ako 10 dní odo dňa doručenia písomnej výzvy Predávajúceho, je  Predávajúci oprávnený 
od tejto Zmluvy odstúpiť. Odstúpenie od Zmluvy je  účinné dňom jeho  doručenia Kupujúcemu.

5.3. V prípade, ak sa ukáže niektoré z vyhlásení alebo záruk Zmluvnej strany podľa článku IV. ako neúplné, 
neplatné alebo nepravdivé, má druhá Zmluvná strana právo písomne o tom oznámiť porušujúcu Zmluvnú 
stranu a požadovať odstránenie následkov vyplývajúcich z takého neúplného, neplatného alebo 
nepravdivého vyhlásenia v lehote určenej v oznámení, ktorá nemôže byť kratšia ako 1 mesiac, a to najmä 
obnovením stavu, ktorý by existoval, ak by predmetné vyhlásenie bolo pravdivé, úplné a platné.

5.4. V prípade, ak následky neúplného, neplatného alebo nepravdivého vyhlásenia Zmluvnej strany nie je  
možné odstrániť, prípadne k odstráneniu takých následkov nedôjde v lehote stanovenej v  odseku 5.3. 
Zmluvy a takéto porušenie sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy vo význame podľa § 345 ods. 2 
Obchodného zákonníka, má druhá Zmluvná strana v  súlade s podmienkami odseku 6.4 a 6.5 Zmluvy právo 
odstúpiť od Zmluvy.

5.5. Ak v dôsledku neplatnosti, neúplnosti alebo nepravdivosti vyhlásenia vznikne Zmluvnej strane škoda, má 
poškodená Zmluvná strana právo požadovať od druhej Zmluvnej strany náhradu škody, ktorú utrpela v 
dôsledku porušenia Zmluvy alebo nesprávneho, neúplného alebo neplatného vyhlásenia; na účely tohto 
článku sa za škodu považuje akákoľvek škoda, vrátane nákladov, ktoré musela Zmluvná strana vynaložiť 
na dosiahnutie stavu, ktorý by existoval, ak by porušenie Zmluvy nenastalo alebo vyhlásenia druhej 
Zmluvnej strany neboli nepravdivé, neúplné alebo inak zavádzajúce.

Č lánok VI 
Zánik Z m luvy

6.1. Zmluvu nie je  možné vypovedať,

6.2. Zmluva je  možné ukončiť len na základe:
a. písomnej dohody Zmluvných strán ku dňu určenému v tejto dohode, alebo
b. odstúpenia niektorej Zmluvnej strany od Zmluvy v súlade s touto Zmluvou.

6.3. Zmluvná strana je  oprávnená odstúpiť od Zmluvy ak:
a. nastane skutočnosť zakladajúca právo na odstúpenie od Zmluvy podľa článku V. Zmluvy alebo
b. právo na odstúpenie od Zmluvy vyplýva z Obchodného zákonníka alebo iných aplikovateľných 

právnych predpisov.



6.4. Odstúpenie od Zmluvy musí byť urobené v písomnej forme, musí obsahovať dôvod odstúpenia a musí byť 
doručené druhej Zmluvnej strane, inak je  neplatné. Zmluva v  takom prípade zaniká dňom doručenia 
odstúpenia.

6.5. Právo na odstúpenie od Zmluvy je Zmluvná strana oprávnená uplatniť najneskôr do 12 mesiacov odo dňa 
účinnosti Zmluvy; po uplynutí predmetnej lehoty právo na odstúpenie od Zmluvy zaniká v plnom rozsahu 
a žiadna Zmluvná Strana nie je  oprávnená od Zmluvy odstúpiť z akéhokoľvek dôvodu; tým nie je  dotknuté 
právo Zmluvnej strany uplatňovať nárok na náhradu škody, vydanie bezdôvodného obohatenia, nároky z 
vád alebo iné práva z titulu porušenia Zmluvy podľa všeobecne záväzných právnych predpisov.

Článok VII 
Vedľajšie ustanovenia

7.1. Všetky lehoty upravené v tejto Zmluve sa predlžujú o dobu pôsobenia vyššej moci, v dôsledku ktorej nie je  
možné plniť povinnosti alebo vykonávať práva podľa tejto Zmluvy, Za vyššiu moc sa považujú udalosti 
najmä prírodného alebo politického charakteru, ktoré vznikajú bez zavinenia a sú mimo kontroly 
Zmluvných Strán, najmä prírodné katastrofy (povodne, zemetrasenia, tajfún), vojna, vojnový stav, 
embargo.

7.2. Ak počas trvania Zmluvy dôjde medzí Zmluvnými Stranami k akémukoľvek sporu, Zmluvné Strany sa 
zaväzujú vynaložiť všetko úsilie za účelom zmierneho vyriešenia. Ak ani do 30 dni od doručenia písomnej 
pozvánky na priateľské rokovanie alebo v dlhšej lehote odsúhlasenej Zmluvnými Stranami nebude 
uzatvorená písomná dohoda o riešení sporu a/alebo nároku, bude spor a/alebo nárok s konečnou platnosťou 
rozhodnutý príslušnými súdmi Slovenskej republiky,

Č lánok VIII 
Ochrana dôverných inform ácií

8.1. Zmluvné strany výslovne označujú dôverné informácie za dôverné v zmysle ustanovenia § 271 
Obchodného zákonníka a prejavujú vôľu ich utajovať a vyžadujú ich utajovanie.

8 .2 .  Za dôverné informácie sa na účely tejto Zmluvy považujú Informácie, ktoré sú výslovne Zmluvnou 
stranou označené ako "dôverné", "confidential", alebo iným obdobným označením, z ktorého je  zjavné, 
že sa jedná o dôvernú informáciu (ďalej len - Dôverné informácie“ ).

8.3. Zmluvné strany sa zaväzujú (i) Dôverným informáciám poskytovať príslušnú ochranu, (ii) zdržať sa 
neoprávnenej manipulácie s Dôvernými informáciami, (iii) zabezpečiť ochranu a utajenie Dôverných 
informácii spôsobom obvyklým pre utajovanie takýchto informácii, ak nie j e  výslovne dohoduuté inak, 
(iv) nepoužiť Dôverné informácie v rozpore s účelom, na ktorý boli poskytnuté. Pre vylúčenie 
akýchkoľvek pochybností Zmluvné strany výslovne uvádzajú, že účelom použitia Dôverných informácií 
je  plnenie tejto Zmluvy.

8.4. Zmluvné strany sa zaväzujú neposkytnúť, neodovzdať, neoznámiť alebo nesprístupniť Dôverné 
informácie žiadnej tretej strane, resp. osobe bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej Zmluvnej 
strany, s výnimkou prípadu ich poskytnutia /odovzdania /oznámenia/ sprístupnenia:
a. odborným poradcom Zmluvnej strany (vrátane právnych, účtovných, daňových a iných poradcov 

alebo audítorov), ktorí sú buď viazaní všeobecnou profesionálnou povinnosťou mlčanlivosti 
stanovenou alebo uloženou zákonom alebo sú povinní zachovávať mlčanlivosť na základe 
písomnej dohody so Zmluvnou stranou;

b. ovládanej osobe Zmluvnej strany, ovládajúcej osobe Zmluvnej strany, osobe, vo vzťahu ku ktorej 
má ovládajúca osoba Zmluvnej strany postavenie ovládanej osoby alebo podobné postavenie a 
osobe, v ktorej má ovládajúca osoba Strany postavenie ovládajúcej osoby alebo podobné 
postavenie, pričom uvedené osoby budú mať vo vzťahu k ochrane Dôverných informácií rovnaké 
povinnosti ako Zmluvné strany;

c. súdu, ak sa  Zmluvná strana rozhodne uplatniť práva z  tejto Zmluvy prostredníctvom žaloby alebo 
orgánom verejnej moci, prípade orgánom činným v trestnom konaní; a

d. za účelom plnenia zákonných povinností ktorejkoľvek zo Zmluvných strán.



8.5. Zmluvná strana sa zaväzuje písomne oznámiť druhej Zmluvnej strane akékoľvek okolnosti, ktoré by 
mohli viesť k vzniku konfliktu záujmov medzi nimi.

8.6. Práva a povinnosti Zmluvných strán podľa tohto článku Zmluvy trvajú aj po skončení platnosti a 
účinnosti tejto Zmluvy, a to bez časového obmedzenia.

Článok IX 
D oručovanie

9.1. Zmluvné strany sa výslovne dohodli na oprávnení doručovať písomnosti podľa tejto 
Zmluvy prostredníctvom elektronických prostriedkov -  e-mailom, bez potreby súčasného zasielania 
písomností poštou, ak nie je  v tejto Zmluve uvedené inak.

9.2. Oznámenia a žiadosti smerujúce k uplatneniu zodpovednostných nárokov (nárok na zaplatenie zmluvnej 
pokuty, náhradu škody a pod.) sa Zmluvné strany zaväzujú doručovať výlučne poštou vo forme 
doporučenej listovej zásielky. Poštou doručuje Zmluvná strana -  odosielateľ písomnosti druhej Zmluvnej 
strane -  adresátovi na adresu sídla uvedeného v záhlaví tejto Zmluvy, resp. adresu písomne (spôsobom 
podľa tohto článku Zmluvy) oznámenú Zmluvnou stranou ako korešpondenčnú adresu. Písomnosť sa 
považuje za doručenú v deň uvedený ako deň doručenia na doručenke alebo v deň, keď písomnosť pošta 
vrátila odosielateľovi ako nedoručiteľnú zásielku, a to bez ohľadu na dôvod, pre ktorý sa ju  nepodarilo 
doručiť.

9.3. Zmluvné strany sú povinné si bezodkladne navzájom oznámiť akúkoľvek zmenu údajov uvedených 
v záhlaví tejto Zmluvy alebo kontaktných údajov.

Č lánok X 
Záverečné ustanovenia

10.1. Uzavretie tejto Zmluvy bolo schválené Mestským zastupiteľstvom dňa 20.6.2024 Uznesením č. 
11/2024/371.

10.2. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom zápisu 
zmeny osoby akcionára v zozname akcionárov po jej predchádzajúcom zverejnení v  Centrálnom registri 
zmlúv.

10.3. Táto Zmluva je  vyhotovená v 3 vyhotoveniach, z ktorých každá zo Zmluvných strán obdrží po 1 
vyhotovení a Spoločnosť obdrží 1 vyhotovenie.

10.4. Práva a povinnosti Zmluvných strán neupravené touto Zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami 
právnych predpisov platných a účinných na území Slovenskej republiky s vylúčením akýchkoľvek 
kolíznych noriem.

10.5. Zmeny a doplnky k tejto Zmluve sa uskutočnia formou písomného dodatku k Zmluve a musia byť 
potvrdené podpismi všetkých Zmluvných strán.

10.6. Táto Zmluva predstavuje konečný a úplný dohovor Zmluvných strán s ohľadom na predmet tejto Zmluvy a 
nahrádza celú korešpondenciu, memorandá, rozhovory a iné oznamy alebo dokumenty, ktoré sa je j  týkali a 
akékoľvek slovné a/alebo písomné vyrozumenia, dohody, správy či sľuby nie sú spôsobilé zmeniť obsah 
alebo výklad tejto Zmluvy.

10.7. Neplatnosť alebo neúčinnosť ktoréhokoľvek ustanovenia tejto Zmluvy nebude mať za následok neplatnosť 
a neúčinnosť ostatných ustanovení Zmluvy okrem prípadov, ak by neplatné alebo neúčinné ustanovenia 
nemohli byť od ostatných ustanovení Zmluvy oddelené bez toho, aby to (i) spôsobilo neplatnosť celej 
Zmluvy a/alebo (ii) spôsobilo nenaplnenie/zmarenie účelu tejto Zmluvy, ktorým je  definitívne 
vysporiadanie vzájomných nárokov Zmluvných strán vo vzťahu k nárokom, ktoré sú predmetom dohody 
podľa tejto Zmluvy. V  takom prípade urobia Zmluvné strany všetky' nevyhnutné kroky k nahradeniu 
vadného ustanovenia Zmluvy platným a účinným ustanovením tak, aby jeho  účel a obsah v najvyššej 
možnej miere zodpovedal pôvodnému ustanoveniu a cieľu tejto Zmluvy.



10.8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a vyhlasujú, že Zmluvu uzavreli 
dobrovoľne, bez nátlaku a vyjadruje ich slobodnú vôľu a na znak svojho súhlasu s jej obsahom ju  
vlastnoručne podpísali.

10.9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je:

Príloha 1 - Uznesenie č. 3 Valného zhromaždenia zo dňa 10.08.2023
Príloha 2 - Uznesenie č. 3 a Uznesenie č. 4 Valného zhromaždenia zo dňa 09.12.2024

Predávajúci: Kupujúci:

V dňa__ 2024 V , dňa 2024

M esto  Senica O M S , a.s.

Ing. Mgr. Martin Džačovský, primátor RNDr.Vladimír Levársky, predseda predstavenstva
úradne osvedčený podpis úradne osvedčený podpis

Daniel Levársky, člen predstavenstva 
úradne osvedčený podpis



Mimoriadne valné zhromaždenie Spoločnosti pitialo jednomyseľne, tzn. vJetkými hlasmi všetkých 
akcionárov Spoločnosti, nasledovné

ť Z X K S M Ii: í, 3:

Mimoriadne valné zhromaldenie Spoločnosti schvaľuje:
a) predaj nehnuteľnosti a hnuteľného majetku vo vlaitnictve Spoločnosti, nachádzajúceho sa t areali 

futbalového štadióna na ulici Sadová 6 .(9 '.’ ’ v Senici, ľ súlade s článkom \ l \ .  S tanov Spoločnosti 
a k torého kúpna c rm  nom ňic li>(' ni/šia ako 2^l95.tH)0,00 M H s l>PII (čo p redstavu je  2 079 
|í.6,íi7 Kl R bez D PH);

b) prevod Ikcii Mesta Senicu nu spoločnosť (IMS, a. s ako druhého akcionára Spoločnosti za kúpnu  
t enté I V  Výške šni),. ľ.l N a to všetko i súlade s článkom  I . Stanov Spoločnosti.

4 .  R o z h o d n u t i e  <I p r i j a t í  p e ň a ž n é í i n  pr i s p*   ̂ l .n  d n  U.ipit:it . .v ŕl i i i  r . - tdju /  pi  i i p c v l t o v
akcionára_____________ ___________________ __________________ ___________

Predstúpil picdseda mitnonadncho valného zhromaždeniu Spoločnosti a ptedniesol návrh na prijatie 
(icitaítiého príspevku do kapitálového fondu r príspevkov akcionára. <IMS a s >o šidlom Dojč 119, *Xr* 
0 ■ Oojč. U O 3*1 I .333, zapisana v ( tbchodnoin registri Okresného súdu Trnava, oddiel* Sa. vloíka ŕ 
|fi7IR.T vo vy í l e  I 395 934,56 l*UR

K návrhu neboli vznesené žiadne pripomienky ani protinávihy

Hlasovanie o uvedenom návrhu:

odm  ,*d,ui\ J i  I5t*l platných hlasov akcum atov Spoločnosti za 15<»| ks akcii cinitovim vch 
Npol<>v'ti.-i-i: zodpovedajúcich /.ikladnentu itnaititi Spoločnosti vo vyíki* 5 |R.’ I t u  a podielu na  

ik t i.lnom i mi ani Spoločnosti vo vy<ke loo “ o, z ktorých bolo 
/a  1153 p latný ;h hlasov, t | 73,86 %  platných hlasov, odovzdaných za 1153 ks iikeii

zodpovedajúcich základnému hnaniu Spoločnosti vo vySkc 3 827 960,- E U R  a podielu  na 
z ak ladnom irnani Spoločnosti vo výške 73,86 %, 

proti: 0  hlasov.
zdržalo sa: 408 platný hlasov, platných hlasov, t.j. 26,14 %platných hlasov, odovzdaných za 408 ks 
akcií .'odpovedajúcich základnému imaniu Spoločnosti vo výžke I 354 560,- EUR n podielu na základnom 
imaní Spoločnosti vo výíke 26.14 % -



K bodu vl programu
[________ Rozhodnutie o odvolaní aktuálneho člena predstavenstva o vymenovaní nového člena predstavenstva

PrcdseOa mimonadnelm w lného  zhromaždenia predniesol valnému zhromaždeniu návrh na odvolanie 
akttialneho člena predMavenwtva. kto«ýw jf

• Mgr. Vladimír Včelka, livale by lom <;láturn 
t,, n r m Jt,-niiä - vfnÄl funkcie 22.2.2022 s dálumom zániku funkcie ku dA lí prijalte tohto
roihodnulia;

pričom za nového dena predstavenstva navrhuje vymenovať:
• On flinta Levárskeho. trvalé bytom rJaLum 

narodenia . s dátumom vzniku funkcie ku dňu prijatia loh lo rozhodnutia

Predseda mimoriadneho valného zhíomaždenia nítvrliol o  prednesenom návrhu hlasovať.
Výsledok hlasovania k uzneseniu č  3:

PoČel akcii, za ktoré holi odnvzdon* plalne hlasy; 1.S6I
Pomer m  1 v..| .■•■iľ l.n liirho múmia, ktorú odovzdané platné hlasy predstavujú: 100 %
Počel odovzdaných platných hlasov 1.561
Za~ 1 561 hlasov, t. j. 100 % všetkých akcionárov, klorí majú právo na účasť na valnom

zhromaždení Spoločnosti
Proli: 0
Zdržal sa: 0

Piedseda mimoriadneho valného zhromaždenia konštatoval, že mimoriadne valné zhromaždenie 
Spoločnosti prijalo 100% hlasov nasledovné:

Uznesenie č, 3:

Mimoriadne valné zhromaždenie predmetný návrh schválilo 100.00 % hlasov akcionáiov Spoločnosti íi prijalo 
rozhodnutie, ktoiým  schválilo odvoláme ukluiilneho člen.i predslavenslva, ktorým je:

• Mgr. Vlndlm lr Včelka, trvalé bytom , , dalum narodenia
. vznik funkcie 22-2.2022 s dátumom zániku lunkcie ku dňu prijalia tohto rozhodnutia;

a vymenovanie nového člena predstavenstva, klorým je
• Daniel Levársky trvalé by lom , , dátum narodenia

. s dátumom vzniku funkcie ku dňu prijalia tohto rozhodnutia.

I K bodu 5 progr am u
Rozhodnutie o odvolaní aktuálneho člena dozorne; rady n vymenovaní nového člena dozornej rady

Predseda m imoriadneho valného zhromaždenia predniesol valnému zhromaždeniu nav ili na odvolanie 
člena dozornej rndy. ktorým je:

• Ivan Tdbiäš, trvalé bytom . dátum narodenia . vznik funkcie 
22.2.2022 s dátumom zániku funkcie ku dňu prijatia loh lo  rozhodnutia;

pričom za nového člena predslavenslva navrhuje vymenovať:
• Andreasa Levárskeho. trvalé by Lom , , , dátum 

narodenia , s dálumom vzniku funkcie ku dňu prijalia tohto rozhodnutia.

P ied ieda m i moriadncl iq va 1 ué bo z h r o m a ž d e ni a navrhol o inľ-Jni-.f •iv>iľ návrhu hlasovať.__________
Výsledok hlasovania k uzneseniu č 4:

Počet akcú. tu k lo ré boli odovzdané platné hlasy: 1.561
Pomernú 6ai*ť základného imaniu, ktorú odovzdané platné hlasy predstavujú: 100 %
Počet odovzdaných platných hlasov: 1.561
Za: 1.56í hlasov, L j. 100 % všetkých akcionárov, k lo rí majú právo na účasť na valnom

zhromaždení Spoločnosti 
Proti: 0
Zdržal sa: 0

Predseda rnirnotiadneho valného zhromaždenia konštatoval, že m imoriadne valné zhromaždenie 
Spoločnosti prijalo 100% hlasov nasledovné:

Uznesenie č, 4:

Mimoriadne valné zhromaždenie predmetný nflvrh schválilo 100.00 % hlasov akcionáiov Spoločnosti a prijalo 
rozhodnutie, ktorým  schválilo odvolanie člena dozornej rady. k lo rým  je:

♦ Ivan Tobiáš. trvalé bytom * dátum narodenia , vznik funkcie 22.2.2022 
s dálumom zániku funkcie ku dňu prijatia lohlo rozhodnutia:

o vymenovanie nového člena dozornej rady. klorým je:
• Anclreas Levársky. trvalé bytom , , dátum narodenia

. s dátumom vzniku funkcie ku dňu prijatia loh lo  rozhodnutia.


